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AHHoOTanusl. B 1aHHO cTaThe pacCMaTPUBACTCS MPOUCXOXKICHHE HEKOTOPBIX PYCCKHUX JIHAICKTHBIX
JICKCEM CO 3HAYCHHUEM OTBPAIICHHS M HENPHUS3HU. ABTOP COCPEIOTOYMBACTCS HAa MEXaHHM3MaX M MOICISIX
Pa3BUTHS CEMAaHTUKA HETaTHMBHOTO AMOIMOHAJIBLHOIO OTHOIICHMS, IPUMEHSAS METOIUKY CEMaHTHKO-
MOTHBAIIMOHHON PEKOHCTPYKIMU. B Xome McciaemoBaHus JaeTcsi CeMaHTHKO-MOTHBAIIMOHHAS MHTEPIIpETa-
s Oosiee 9 MUANEKTHBIX JIGKCEM, B TOM YHCIIC pAuumbp, 2isHO, YEIAOUHHBI, YEMKUL, YMbIPA, YUMOHUMbCS,
MOPOMKO, NPUMOPOMKO, HA301a Y AP. AHAIU3UPYs NMPHUBEICHHBIC CIIOBA, aBTOP IS JOKA3aTelIbCTBA TOI'O
WM WHOTO MCCJICIOBATEILCKOrO PEIICHUS MPUBOIUT CEMaHTHKO-MOTHBAIIMOHHBIC TapajlIeNid, TO €CTh CJIO-
Ba, MMEIOIIHME aHAJIOTHYHOES HAIIPaBJICHUE PAa3BUTHS 3Ha4YeHUs. Hampumep, B JIEKCHKE C CEMaHTHKON OTBpa-
IICHHS, HENPUS3HH OKAa3bIBACTCS NPOAYKTUBHBIM MEXaHHM3M ASHAHTHOCEMHH, KaK B Cllydae C JICHUHIP.
pduumb ‘Ope3roBath’, KOTOPOE, IO MPEANOI0KEHHIO aBTOPa, MIPOMCXOIUT OT 3HAYCHHUS ‘XOTETh, XKeaTh .
B psige ciydaes, rie Toro Tpedyer MaTepual, JarTcs CJI0BOOOPa30BaTENbHBIC H STUMOJIOIMUECKUE KOMMEH-
Tapud. Eciu y TOro wiim MHOTO SI3BIKOBOTO (DaKTa yKE CYIIECTBYET STUMOJIOTHSI, JaHHBIC O HEHl MPUBOAITCS
Y 110 BO3MO>KHOCTH JIOMOJIHSIOTCS aBTOPOM CTaThH. [ pyIioBas CeMaHTHKO-MOTHBAI[MOHHAS PEKOHCTPYKITHS
MO3BOJISICT C JOCTATOYHON CTEIEHBIO MOJHOTHI M J0Ka3aTeIbHOCTH MPOUHTEPIPETUPOBATh PSII JICKCEM C
CEMaHTHKOHN HENPUSA3HHM U OTBpallleHus. B pe3yibraTe uccieaoBaHus CEMaHTHKO-MOTHBAIIMOHHBIX OTHOIIIC-
HUW JTUAJIEKTHBIX SA3BIKOBBIX (DAKTOB IMPEJiaracrcsi PEKOHCTPYKIIMS HEKOTOPBIX HAPOIHBIX TPaAMIIMOHHBIX
MPEJCTABJICHUH O HEMPHUS3HA U OTBPAILICHHH.

KaroueBble ciaoBa: pycckas AuajeKTHas JCKCHKA; CEMaHTHKO-MOTHBAI[MOHHAs DPEKOHCTPYKIIMS,
CEMaHTHKO-MOTHBAI[MOHHBIC NTApaJUICIIH; JICKCHKA OTBPAILCHHMS; JIEKCUKA HEPUSA3HH.

Beenenue poxenarenbubii, Bpeausii® (CPI'M II: 1461), xo-
CTaThsl MOCBAIIEHA HCCIIEIOBAHMIO PAJA PYCCKHX — CTPOM. YéMKuil ‘TPUBEPEUIMBBIA B ee, Opesriu-
TUAJCKTHBIX JIEKCEM CO 3HadeHweMm otBpamieHus, Boii’ (JIKTD), HOBT. wwbipa ‘Ope3rIMBHIN YeIoBeK’
HETIPUS3HH, TAKUX KAaK JICHHHTD. pauums ‘Opesro- (HOC: 1284), pyc. KOMH umMOHumbcs ‘GpesroBaTh’
Bats’ (CPTK 5: 201), cMon. ensino ‘mpotuBHO, He- (CPIKIIO: 347), KpacHOSp. mopomko ‘0 dyBCTBE
npusitHo’ (CCT 3: 36), MOPA. uersdunHbii ‘HENOO-  OTBPAIICHMS WIH TSDKETOH MYUHTEIBHON TOCKH,
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ucneiTeiBaeMoit keM-1.” (CPI'IPKK 4: 255), nmepm.,
BOJIOT., SIPOCTI. MPUMOPOMKO ‘TIPOTUBHO, HETIPHUST-
wo’ (CPHI' 32: 23), TBep. Has3ona ‘HENPHS3HB’
(CPHI" 19: 287-288) 1 HEKOTOPBIX APYTUX, MPHBIIE-
KaeMbIX aBTOPOM JJISl CPaBHEHUS.

Henpto paboThl SIBISIETCS TMPOSICHEHWUE TPOUC-
XOXKJIEHUSI HA3BaHHBIX CJIOB, a TaK)Ke PEKOHCTPYK-
LM HEKOTOPBIX HApOAHBIX MPEACTaBJICHUI O Hera-
THBHOM SMOIIMOHAJIFHOM OTHOIIEHHH, CTOSAIINX 32
MPHUBENICHHBIMI ~ A3BIKOBBIMH  (haktamu. CraThs
npopomKaer psan paboT aBTOpa, MOCBSIICHHBIX
STUMOJIOTHU3AIlM M  CEMaHTHKO-MOTHUBAIIOHHOM
PEKOHCTPYKLIMH PYCCKOM AMAIEKTHOM JIEKCUKU CO
3HaueHueM Henpuatug (cp., Hanpumep, [ManbkoBa
2021a, 20216]).

WuTepec k Ha3BaHHOM TPYIIIE CIOB 00BSICHSCTCS
HECKOJIBKMMHU TpUYMHAMHU. Bo-TIepBBIX, KaK KaxKeT-
csl, OONBIIMHCTBO W3 YKa3aHHBIX BBIIIE JIEKCEM JI0
CHX TIOp HE OBUTN UCCIIEIOBAHBI YUCHBIMH, a TIOTOMY
TPeOYIOT ITUMOJIOTHYECKOH W CEMaHTHKO-MOTHBA-
LMOHHOH MHTepnperanuu. OTMETUM IIPH 3TOM, YTO
4acTh CJIOB YK€ Obllla pacCMOTpEHa B IUTEpaType,
OJTHAKO B TaKOM CJIy4ae aBTOPOM CTaThH Ipenajara-
IOTCsI JTOTIONTHEHHUSI K OMyOJIMKOBAHHBIM 3TUMOJIOTH-
ssM. Bo-BTOpBIX, B 1aHHOW paboTe OyayT OCBEIICHBI
HEKOTOpPbIE S3bIKOBbIC (PAKTHI M3 JIEKCUYECKOU Kap-
ToTeku TonoHumuueckon skcnenunuun YpdY. Ta-
KM 00pa3oM, B Hay4HbIi 000pOT OyaeT BBeIeH
YHUKAJIBHBII TI0JIEBOM MaTepuall.

MeToabl U MarTrepuaga uccjic10BaHus

B xone ucciemnoBaHus MCMONBb30BaHAa METOAMKA
CEMaHTHUKO-MOTHBAIIMOHHONW peKOHCTPYKIuu [bepe-
3oBu4 2014: 5-31]. [lox naHHON METOIWKOHN MOHU-
MaeTcs KOMILJIEKC MCCIEA0BaTEIbCKUX JIEUCTBUM,
KOTOpBIE€ OCYIIECTBIISIOTCS ISl TPOSICHEHUS MOTH-
BallUM CIIOB U CTOSIIMX 32 HUMH TPeICTaBICHUN
monei o mupe [Ttam xe: 7]. Ilockompky MBI pac-
CMaTpHBaeM TPYINY JEKCHKH, OOBETUHEHHYIO 00-
el CeMaHTHUKOHW, OCOOYIO pOJIb MIpaeT Ompezese-
HHE CEMaHTHUKO-MOTHBAIIMOHHBIX mNapajuienei. Ilo-
CIIE/IHUE TIPEJCTABISIOT COOON JIGKCUYECKHE PSIJIbL,
«IEMOHCTPHUPYIOIINE CXOAHBIE MOJIETH CMBICIOBOTO
Pa3BUTHUSA CIIOB, B paMKax KOTOPBIX BOCIIPOW3BOIHT-
Csl KaKk COOCTBEHHO Mepexoj 3HAa4YeHUs, TaK M €ro
MotuBamua» [Tam xe: 13]. JlaHHas meromuka Hc-
MoJb3yeTcs B OONBIIOM YHUCIe paboT, cp., HaNpH-
Mep, TOJNIbKO HekoTopele U3 HuX [bopucoBa 2016;
Enamunaa 2015; Kyuko 2017; Cypuxosa 2016; Tu-
xomupoBa 2013 u MH. ap.].

Martepuanom Ui MCCIeOBaHMS TOCIYXKaT pyc-
CKHE THAJIEKTHBIE CcTI0Ba, 3a()UKCUPOBAHHBIC B JIEK-
CHKOrpadruecKoil InTepatype, a TakKe B MOJEBBIX
KapToTeKax, 0 YeM ObLIO CKa3aHO BBILIE.

OroBopuM MpPUHIMIEI OTOOpPa CIOB IS COB-
MECTHOI'O paccMOTpeHus. B JaHHOW craThe MbI
OCTaHOBHMMCS Ha JIByX Ipylmnax JEKCUKH — CO 3Ha-
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YeHUEM HEMPUS3HA W CO 3HAaYCHUEM OTBPAIICHUS.
[o3BonsieT 0OBENMHUTE TU CIIOBA B paMKaX OJHOH
paboThI, BO-TIEPBBIX, OJMU30CTh MX CEMAaHTHUKH: BCE
OHU 0003HAYAIOT HEraTUBHOE SMOIMOHAILHOE OT-
HolleHue. Henpusznb TpakTyercsl B JIeKCUKOrpadu-
YEeCKOW JMTepaType Kak ‘HepacHoJOKeHHe, Heapy-
XKenroOHOe, BpaXKAeOHOE OTHOMICHHE K KOMY-,
gemy-1.” (CCPJIS 7: 1106). B mone BHUMaHuUS Tak-
Ke OKaXKYTCS JIEKCEMbI, 00O03HAYAOIIHE HOCHTEIS
HEMPUI3HEHHOT'0 OTHOIICHHS, a MMEHHO CJIOBa C
uaeorpaMmMon  ‘HeIOOpOXKeIaTeIbHBIN ;  Hed0Opo-
JHcenamenvbublll Ke B CIOBAPSIX JINTEPATYPHOTO S3bI-
Ka ONpENeNsIeTCs KakK ‘Comep KaIllui, BBIPaXKaOIIHit
Henpus3Hb, Henpyxkemodue’ (tam xe: 803-804).
st BTOpOM IpynIibl M3y4aeMOM JIEKCHKU KItOue-
BBIM SIBIISICTCS CIIOBO Om@paujeHue ‘CUIbHOE UyB-
CTBO HENPHUS3HHU, COCAMHEHHOH C Ope3rIMBOCTHIO;
ragmBocTh, omep3eaune’ (CCPJIA 8: 1300). Takum
00pa3oM, CEeMHBII COCTaB CIIOB MOITBEPKIAET OJH-
30CTh paccMaTpuBaeMbIX MOHATHH. K sexcrueckomy
MHOXecTBY «OTBpalieHne» OTHOCATCS TaKXKe CIIo-
Ba, Ha3bIBAIOIIME YYBCTBO OTBpAIICHHS, a UMEHHO
bpe3206amp ‘MCIBITHIBATD OTBpPAIlEHHUE, TaJTHBOCTh
(o6bruHO 0 mume u Hanutkax) (CCPJIA 1: 621-
622), npomusno, Henpusmuo ‘0 4YyBCTBE OTBpAIIIC-
HUS'; CJI0Ba, HAa3bIBAIONIME YEJIOBEKA, KOTOPBIN HC-
MBITBIBACT OMEpP3CHUE, — Ope32augvlii ‘UCIBITHIBA-
oMK OTBpalleHUE, TAJIUBOCTh K YeMY-, KOMY-
6o’ (CCPJIA 1: 622); cnoBa, UMEHYIOLIHE 00b-
eKT HEMPHUATHS, a UMCHHO NPOMUBHbLIN ‘OYCHb HE-
npusATHBIN, oTBpatuTenbHb’ (CCPJIA 11: 1453),
Henpusmuolll ‘HE HPaBAIIUKUCSI (CBOMMH KadecTBa-
mu, cBorictBamu u T. 11.”) (CCPJIA 7: 1108).

Eme omuu ¢akrop, KOTOpHIH MO3BONSET pac-
cMaTpuBaTh O0O3HAYECHHBIC TPYIIIBI JIGKCHKH BMe-
CTe, — 3TO OOIIHOCTh MHOXECTBA CYILIECTBYIOIIUX B
paMKax 3THX CIIOB CEMaHTHKO-MOTHBAIMOHHBIX MO-
nenei, 0 ueM nmoApoOHOo OyIeT cka3aHo Jaliee.

Pauums

OGpaThMCsL K JICHHHTD. pauumb ‘GpesroBaTh’:
Haobopom, ux pauy 6 pyku Gpams, y6usaio u
ocmasnsio max (CPTK 5: 201). Ha Toi#t e Tepputo-
pHH BCTpEYArOTCSl CIEAYIONINe 3HAYCHHS: JICHUHTP.
pauume ‘XOTeTb, KeNaTh’, ‘HPOSBISATH 3a060Ty O
KOM-, 4YeM-H.’, ‘TIpOsABIATH Yycepiue, CTapaHue’,
“)KaJIeTh’, ‘MCII0JIb30BaTh, YIOTPEOISTh  (TaM Xke).

BBISIBUTE  HEMOCPEICTBEHHO  MOTHBHpYIOIICE
3HA4YCHUEC W BBICTPOUTH MOTHUBAIIMOHHBLIC OTHOIIC-
HUSl TO3BOJIIET OOpalleHUe K JPYruM JieKceMam,
Ha3bIBAIOIIMM OpE3rJIMBOCTh. B yacTHOCTH, MpUMe-
HUTEIBHO K 3TOW JIEKCHKE MOXXHO TOBOPUTH O TPO-
AYKTUBHOCTU OHAHTHOCCMHU. B xauectBe nmpumepa
MOXKHO TPHBECTH, HAIPUMEP, BAT. XGAIIOUAUNMb
‘opesrats’ (OCBI' 11: 222), koTOopo€e CBsI3aHO C 00-
niepyc. xgaaums. IIpu MOMOIIH 3HAHTHOCEMHH 00-
pa3yroTcs Takke 0003HauYeHHsT OOBEKTOB OTBpAIIle-
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HUSI: BOJIOT. 006peOnbiil ‘HeNPUATHEIA : TaKo2o Kmo
000peOHbIM, KMO CMPAUIHLIM HA306EmM <— ‘KpacH-
BBIM, UMEIOMUNA TpuITHYIO0 HapyxHocTh™ (CI'PC 3:
230), TCK. Graeoil ‘HEMPUATHBIN, TypHOH (0 3ama-
xe)’: A u mioxamo Oyxu Ha 6y0y, eapac bnazie «—
‘mroxoit’ (ITOC 2: 27), cp. obuiepyc. 61azoil.

JlyMaercs, 4TO IS JICHUHTP. pauums ‘Opesro-
Bats’ (CPTK 5: 201) B kauecTBe MOTHBHPYIOLIETO
MOYHO PACCMATPHBATh 3HAUYCHHE JCHUHTP. pauunb
‘XOTETb, XKeIath’: A He pauuna ee Gyoumb, Heaiko
ovino, nycmo cnum (taM xke). CONOCTaBISTH 3TH
3HAYCHUS, KAK KaXXeTCs, TO3BOJISIET CEMaHTHKA JKe-
TaHus / HeXXENaHUsl KOHTAKTHPOBATh C KeM-, YeM-II.,
Cp. ONIpe/eNeHne clIoBa Ope3eosamsb B «AKTHBHOM
CJIOBape PycCKOro si3bika»: Al Opeseaem A2 ‘Yeno-
BeK Al HCHBITBIBAET NPU KOHTAKTEe ¢ 00bEKTOM A2
OYEHb HEMPHITHOE OUIYIICHHE, KaKoe ObIBAaeT MpH
KOHTaKTe C MPOAYKTAMHU KHU3HEACATEILHOCTH JPY-
THX CYIIECTB, M u30eraer takux kontakroB’ (AC 1:
350) (Bermeneno vamu. — A. M.).

Nnes HexenaHus NPUCYTCTBYET BO BHYTPEHHEN
(dbopMe M HEKOTOPBIX APYIHMX CJIOB C CEMaHTHKOH
HEraTUBHOTO 3MOIIMOHAJIBHOTO OTHOILICHHS, HAIpPH-
MEp, B CEB.-BOCT. Meumdambiii ‘ypOIUINBBI, HEKpa-
cuBbli, HenpusaTHBIA (3oToB 2010: 272), cp. obuie-
pYC. Meumamp; ITUMOJNIOTUYECKOE 3HAYCHHE Jra-
JIEKTHOW JIEKCEMbI MOXHO YCIOBHO c(hOpMYITHpPO-
BaTh KaK ‘TaKkoi, 0 KOTOPOM HE MEYTAIOT, T. €. KOTO-
poro He >XemamT (TakKe NMPU BKIIOYCHUH MeXa-
HHU3Ma dHaHTHOceMHuH). [pyroil mpumep — 3TO apx.
Gesocenannoi  ‘Henodpoxkenarensubii’  (AOC  1:
148), cp. 6e3 oicenanus. Ecnu denoBex ILIOXO
HACTPOCH K KOMY-, YeMy-IH00, TO OH HE XOYET KOH-
TAKTUPOBATH C 00BEKTOM CBOETO HENPHUSTHS.

[To-BuauMOMy, CYIIECTBYET OCOOBIH yCTOMHYM-
BBl MEXaHW3M BO3HHKHOBEHHUS MOJOOHBIX CIIOB,
KOTOphIE MOTYT 00O3HAuYaTh KaK MOJOXKUTEIHHOE,
TaK M OTPUIATEIFHOE SMOIMOHAILHOE OTHOIICHUE.
Tak, A./l. lllmeneB nwumer o crnocoOe pa3BUTHS
3Ha4YCHUs], KOTJ]a MPOTHBOIOIOKHBIC 3HAUYCHHS pa3-
BUBAIOTCSL y CJIOB, COJEPXKAIIUX SIPKYIO 3MOIIHO-
HajbpHyIO0 oueHKy [IlImenes 2009: 193]. BepostHo, ¢
MOJOOHBIM MEXaHHU3MOM MBI CTaJIKUBaeMcs M B
pamMKax JIeKCMKA CO 3HadeHHeM Ope3rJInBOCTH,
HEeOOPOXKENaTENNFHOCTH, KOTOpas TaKKe XapaKTe-
pHu3yercs 3MOIMOHAIBHON BBIPA3UTEIBHOCTHIO |
SIPKOM OLIEHOYHOCTBIO.

I'nano

PaccMOTPHM CMOJL. 21HO ‘TIPOTHBHO, HEIIPHST-
HO’: [ nana ecmampems na ux oom (CCI 3: 36).

JaHHas nekceMa MPHHAISKHUT 00JaaaroneMy
AKTHBHOCTBIO B pPaMKax SMOIMOHAIBHOIN JICKCUKH
COMaTHYECKOMY Koiay. B uyacTHOCTH, 3/1€Ch MHOXeE-
CTBO CJIOB M (ppa3eosIoTH3MOB 00pa3yercsi OT JieK-
ceM, o0O3HAUAIOMIMX TJa3a M 3peHHe, Cp., HANpH-
Mep, p. Ypal eraz gopomum ‘O4eHb HEBKYCHO, BbI-
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3BIBaCT OTBpalieHue, odeHb HempustHo (CI'YK 1:
262), mpukam. He npuHuMdmb Ha enasa Koo, umo
‘UCHBITHIBATh CHJIBHYIO HENPUSA3Hb K KOMY-JI., OT-
Bpameane k demy-i.” (BCPIL: 124), Bomrorp. wue
guden bvl Ha ceeme K020-1. “KTO-11. He HYXKEH, OIpO-
tusen’ (CAI'BO 1: 251). Ognako, kKak MO)KHO OTMe-
THTbh, BO BCEX ITUX JICKCEMaXx SIBJISICT ceOsl ujes Tmpe-
PBIBaHUSI 3pUTEIBHOTO KOHTAKTA, HEKENAHUS CMOT-
pPeTh Ha TO, YTO BBI3BIBACT HEIPUATHBIC OIILYIICHUS.
O pacrnpocTpaHEHHOCTH 3TOTO MOTHBAa B pPaMKax
SMOIIMOHAIFHON JIEKCHKH mucana M. B. SIcuHckas,
OoTMeYasl, YTO KPAaCHUBBIC MPEAMEThI IPUATHBI B3IJIS-
1y, OHU BBI3BIBAIOT JKEIAHWE CMOTPETh Ha ceds H
MOTOMY TIPUOOPETAIOT <«3PUTENBHYIO» CEMaHTHKY.
«HeHaBucTp NEMCTBYIOT HPOTHUBOIMOJIOKHBIM 00pa-
30M: OOBEKT CTAHOBUTCSI HENPHSITHBIM, OTBPATHTEIb-
HBIM IS TJIa3», CP. HeHasudemsv, 8UOemb He Moey,
cmompemsw He xouemcs n Ap. [Scunckas 2015: 84].

B ciydae CO CMOJL. 21710 ‘TIPOTHBHO, HEIIPHST-
Ho’ (CCI' 3: 36) obOparmiaer Ha ceOs BHUMaHHE TO,
YTO JaHHas Jiekcema Oyaro Obl HapyliaeT Ha3BaH-
HYI0 Mojzenb. HenmpusiTHOe JOMKHO OTBpAaIiaTh OT
ceOs, TOJABNIATh KeJaHHUE CMOTPETh Ha cebs, cp.
OJTHOKOpPEHHBIC CJIOBa C MPEPUKCOM He-: TEPM. He-
2nsiden ‘0 YenoBeKe, HA KOTOPOTO HEIPHUSTHO IJisi-
eTh’, He2lsideHKa ‘O KeHIIMHE, Ha KOTOPYI0 He-
npusarHo Tasiers’ (CTaA 3: 64). [pedukcanbHbiii 1
OecrnipeuKcanbHBI BapUaHThI MOTYT Ja)Ke BCTpe-
YATHCS B OJHOM KOHTEKCTE: CMOJL. 2/I5HO ‘TIPOTHBHO,
HEMPUATHO : [1HO cMmampemyb, HUKPACUBHIS, HUXA-
pouivls, HueaAoHvle Oeyka (BBIACTIEHO HaMH. —
A M) (CCT 3: 36). Takum 00pa3oM, MO-BHANMOMY,
MOXXHO TOBOPHTH O TOM, YTO JaHHAs JIGKCEMa TaKKe
Obuta 00pa3oBaHa C IOMOIIBIO MEXaHHW3Ma DHAaH-
THOCEMHH.

HyxHO OTMETHTH, YTO B paMKax JIEKCHKH CO
3HAYCHUEM OTBpAIICHUS MBI YK€ pPaccMaTpHBaIH
elle OJHY JIEKCEMY, KOTOpasi COJEPIKUT <«3PHUTEIb-
HBII» 00pa3, HO TIPU 3TOM 0003HAYAET HEMPHUSITHOTO
4eIOBEKA, — BIA. 030p0OUbe ‘TIPOTHBHBIH UYCTOBEK,
Hemooumeiii Myx’ (CPHI 23: 100). OTo cnoBo, 1o-
BHIMMOMY, 0OPa30BAaHO OT TICK., ONIOH., TOM. 30POK
‘3pavyoK’ ¢ MOMOIIBI Tpedukca o- U cyddukca -j-
(cmoBOOOpazoBaTeNbHOE 3HAYCHUE — ‘HEYTO MpHIIEe-
raromiee K ToMy, 9TO Ha3BaHO MOTHBHPYIOIIUM CIIO-
BoM’). Bo BHyTpeHHel ¢opme ke 3anokeHa Hjes
TOr'0, YTO HEMPHITHOE, HEKPACHBOE MPUBIEKAET K
cebe ocoboe BHMMaHue (cM. 00 3ToM: [MainbkoBa
20216]). BeposTHO, maHHAs MOTHBAIlMOHHAS JIMHUS
MOYET TIPOCMATPUBATBCS H U CMOIL. 2/ISIHO.

Yenaounnii

OGpaTHMCS K MODJL. 4elsouHHblll ‘HemoOpoKena-
TenbHbIN, Bpenusni’: Cacemks YUTAOUHHBIL
yunasek, Huxamy oadpa Hu 30ervm (CPTM I
1461). BoamoxHO, JaHHAad JeKceMa CBs3aHa C MOP/I.
yernda ‘meTBopa’ (TaM ke). PasBHTHE 3HAYCHUS Ke,
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BEPOSATHO, IIJIO Yepe3 MPOMEKYTOYHOE 3BEHO B
MPUOIU3UTEIBHO CIEAYIONIEM HalpaBICHUU: ‘KOM-
MmaHust AeTeil” — ‘0 MIyMHOM CKOIUICHUH JTIoAei’ —
‘0 HeZOOpOXKeNaTeNbHbIX, HEMPUATHBIX osX . Cp.
KOHTEKCT MOpI. uenssoa ‘merBopa’: Tenmio Gyoum,
¢hes wvasoa na yavysl Oyoum (TaM Ke), a TaKKe I0-
Ka3aTeIbHbIC B IJIAHE CEMAHTUKH (PUKCALIMK Ha APY-
rOif TEPPUTOPHH: HOBT. uensdda ‘TOApocTKh’: Bon
yenssida no OepegHe Wamaiomcs, 0e30e1bHUYaon;
‘rpynma, kyudka’: Toavko 6vl ueniadou u XoOoua,
6onvute Huuezo e snarom (HOC: 1271)".

OTMETHM TIpH STOM, YTO 3HAYCHUS ‘KOMIIAHUS
JeTei’ M ‘TIIyMHOE CKOIUICHUE IO/’ 9acTo coce-
CTBYIOT B Mpeaeiaax OJHOW JIEKCEMBbI, CP. KOCTPOM.
owow ‘Barara nereii’: Manenvkue pebsima moanoiu
X005m, KMo MAlAeHbKUll, KMo O0oabuon — o, KaKdas
owows uoém! u ‘copon, Heromuwie nroau’; Hacmo-
awasn camas outoutv! Onsams cobpanuco 6e30e1bHU-
Ku U MeTKue Xynueansl; KOCTPOM. epebemuna ‘opaBa
nereii’: Bon epebemuna 6ca cownacs, 4ezo-nubyob
yempounu; Ipebemuna 6on no Oepesne Gezaem w
‘Oonpinas kommanus’: Kax eom xo0sm menepv no
depesHsam, U 8CE€ cobupaiomcs Kydel, U cnamv He
daiom — xodum epebemuna maxas, 6e306pasHbill
Hapoo (JIKTD).

Wrak, uMIynbcoM Ui pa3BUTHSL 3HAYCHUS CTa-
HOBUTCS HETaTHMBHOE OTHOIICHHE B KYJIbTYpe K
IIIyMHOMY, HECIIOKOHHOMY IMOBEIEHHUIO. Takue BO3-
3peHMS 3aJI0KEHBI TAKKE, I0-BUAMMOMY, B Cp.-ypall.
oxasepno ‘mporusHo, rpszao’ (CPICY 3: 97), ko-
TOPOE COMOCTABIISETCS CO CP.-YPal. OXAGEPHUUAMb
‘0e300pa3HuuaTh, XyJIUTaHHUTE : Jlenom He 3anHuma-
fomest, um 6v1 monvko oxasepruyams (CPI'CY//:
387), oxasepnux ‘Haxan’: OXagepux maxoii 2ia3a
ovl ne ensoenu (CPI'CY 3: 97).

Yémkuii, umolpa, YMOHUMBCA

PaccMoTpuM ceMaHTHYeCKH ONHM3KHE CIIOBA KO-
CTPOM. ué’MKmZ, YOMKOTI ‘IPUBEPEIINBLII B eJe,
OpesruBeIil’: A mooce uémkas, y nodei He noe;
Komopoii ne 6cé ecm — uomkol, 9Koi 6apun
(JIKTD), HOBI. uMblpa ‘OpE3rTHBBIA UENOBEK’:
Ynmbipa mol, Kanpusnuuaeutb 6cé, He eutb, Y¥mo Od-
jom (HOC: 1284), pyc. KOMH uMoHumbcs ‘Gpesro-
BaTh’: OHa He Kepocauxa. Ymonumcs npocmo u3
yyorcoti mapenxu ecmo (CPI'KIIO: 347).

Kak kaxeTcs, JMaHHBIC JIGKCEMbI UMEIOT 3BYKO-
MOJIpaXKkaTeNIbHOe MpoUucXokaeHue. s kocTpoMm-
CKUX CIIOB 4éMKUil, YOMKOI MOKHO TPEIIOIOKUTE
MIPOU3BOAHOCTh OT KOCTPOM. YéMKAHbe ‘UMOKaHbE’,
YOMKOHbE ‘YABKAHBE’: Eoam, monvko uwomxonve
cmoum (JIKTD), KOCTPOM. uémkams “aMoKath’: A s,
BUOHO, UéMKal0 HA KyXHe [COCET malel(], uomKkamb
‘gaBKaTh, TPOMKO €CTh, XKeBaTh’: Kmo nioxo scyem,
YOMKaem, KaK NOpoCeHoK, ecm 0aK RpudOMKUEaem
(tam sxe). HOBrOpOJCKYIO JIEKCEMY UMblpd MOKHO
COOTHECTH C HOBT. YMAKAMb ‘KEBATb POMKO, IIPH-
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YMOKHMBas Tybamu; 4YaBKaTh: OHu GCé umsKaiom,
Kax edam-mo, ‘u3naBaTh daBkatomue 3Byku’ (HOC:
1284). Cyddukc -sip- npu 3TOM 3a4acTyio opopM-
JSeT JIEKCeMBI €O 3HA4YeHWEM JIHIa, cp. 3abaid-
KAl 3y0blpa  “d4elOBEK, MPUYHHSIOUI OECIIOKOMH-
ctBo’ (CPHI 12: 21) (« 3y0ems), CMOIL. KoMomblpa
‘4eJIOBEK, KOTOPBIM HA30MIHUBO KIITHUUT, BBIMOTAET
4T0-1100; nomnporinaiika’ (CPHI™ 14: 186) («— xozo-
mumucsl), PpsA3. Momslpa ‘HEMOcena, erosa, rona’
(CPHI" 18: 307) (« momamucs). Hakouen, B umo-
HUMbCs. BCTABHOE -OH- MOXET BO3HHKaTh 1O (hoHe-
THYECKHM MPUYHHAM, Cp., HAIPEMEpP, BOIOT. [Tbic-
Kamp ¥ BOJIOT., APOCIL. NbICKOHUMb, APX. NLICKOHUNb
‘pa3OpackiBaTh 4TO-IMOO B CTOPOHBI, TPYCHTbh, CO-
puts’ (CPHI' 33: 200); TBEp., ICK., TEpM.
HanpyOums, TBEp., TCK. HAnNpyoums ‘HAMOYHTS,
HAIUTb, HAZCNATh IyX H KaIyK. HAnpyOOHUmb
‘mMouach, Hamute’ (CPHI 20: 105); kocTpoM. 3a6y-
pumb ‘ctath GypeiM, 3aropers’ (CPHI 9: 283) u
TICK., TBEp. 3a6ypoHums ‘10 ke’ (TaM xe: 284).
[TockoNbKy JeKCEeMBI ué’MKmZ, udelZ, wwbipa,
YMOHUMbCS HA3BIBAIOT OPE3TIMBBIX JTIOACH H X TO-
BEJCHHUE, MOYKHO IPEINOI0XKUTh, YTO BO BHYTPEH-
Hel GopMe 3aJ0KEHO MPENCTaBICHUE O JIEHCTBUAX
WCIBITHIBAIOIIMX OTBpAlllCHHe JIOACH, KOrjga OHHU
«IMOKAIOT», «IBIKAIOT», BBIPaXkas HEIOBOIBCTBO.
Takoif MOTHB BOOOIIE SBJSICTCA JOCTATOYHO pac-
MPOCTPAaHEHHBIM B pPaMKaX JAHHOTO JICKCHYECKOI'O
MHOYECTBA, Cp. CApaT. 3a6sKamb ‘CIENaTh IPHMACY,
BBIpaXKasi OTBpallleHHe K yeMy-mubo’ (Tam xe: 280)
3BYKOIOJIPAYKATEIBHOTO TPOUCXOKACHUS, TICK. O)-
yagneni ‘6pesrmuseiii’ (IIOC 1: 225) «— Gyuams
(rmaron, mo MuHeHuo A. E. AHMKHHA, BOCXOIUT K
MPaciIaBIHCKOMY 3BYKOIOJpa)xkaTellbHOMY *bucati
CO 3HAYCHUSMU ‘TIyMETh’, ‘TUIaKaTh, XHBIKATH
[Anukun POC 5: 255]), BOIOT. Yux80CmHblil ‘HCIIBI-
THIBAIOIIMK OTBpPAIICHHE K HEYUCTOILUIOTHOCTH,
6pesrmuBsiii’ (CBI 12: 49), cp. mpocT. uuxgocmuns

‘pyratp’ u zip.
Topomko, npumopomko

PaccMOTPHM KPAaCHOSIP. MOPOMKO ‘O TyBCTBE OT-
BpAllICHUS] WIM THKETOM MYUYHUTEIbHOM TOCKH, HC-
MBITBIBAEMON KeM-11.”: Topomko MHe y4é-mo cmaio.
Hasepro, cnuxomum?®; Hy ué npucman? Topomxo
yoirc om mebs (CPTLIPKK 4: 255).

Jymaercsi, 9TO TaHHAs JIEKCEMa COJIEPIKUT B cede
KOpeHb -mep-/-mop- (Cp. pyc. mepemv, HPOMOPEH-
HbUT), A Takke HHHKC -oM-. B TakoM ciydae Moxk-
HO TPEINONOKHUTh MEPEeHoc ‘0 TpeHuu — ‘0 He-
MIPUSATHOM TEIECHOM OIIYIICHUH, BHI3BIBAEMOM Tpe-
HUEeM  — ‘0 YyBCTBE OTBpAIIEHMs , KOTOPBIl oTpa-
KaeT TPeCTaBICHUS O (PU3HOIOTHYECKOM JIHCKOM-
(dopTe, CONPSHKESHHOM C OTBPAIIICHUEM.

OTMeTHM, 9TO TaKOW THIT MEPEHOCA B MPUHIIUIIC
YacTOTeH /MJsl CJIOB CO 3HA4YE€HHEM OTBpAIICHHUA,
B 9TOM JIEKCHYECKOM MHOXKECTBE YCTOWYHBO peajiv-
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3yeTcsi COMaTUYeCKHH KOJ, 2 UMEHHO MOTHBAIIMOH-
Hasi MOJIeJIb, B paMKax KOTOPOW MPOUCXOJIHT IEPEHOC
OT HAUMEHOBAHHMSI TEJICCHBIX TAKTHIIBHBIX OLIYICHUM
K HOMHHAIIMM 5SMOLMOHaNBHOrO cocrosaus. Cp.,
HATIPUMep, HOBOCHO. 0600pamb ‘TPOM3BECTH HETIPH-
SITHOE, OTTAJKUBAIOIIEE BIICYATIICHHUE, TTOKOPOOUTH’
(CPHI" 22: 156), Boar. ockomuna bepém ko2o ‘KoMy-
1. "Hagoeno, HempusatHo uto-n.” (BCPII: 467), apx.,
IepM. ompymume ‘OTBpaTHTH; onporusers’ (CPHI
24: 304-305) < mpymump ‘THECTH, KaTh, JABHTb,
tepers’ (Janb 4: 438)*, TBep. nampyoums ‘HamoecTs
70 KpaifHocTu, BbI3bIBasi orBpauieHue’ (Cemurep 4:
86) «— IICK., TBEP. mMpyoumsb ‘TOBPEXK AT, HATHPAT
yro-n.” (CPHI" 45: 155) u np.

OnHako BBICKQXKEM elle OJHO IMPEITIONIOKEHHE.
Jleno B TOM, 9YTO Ha KPAacHOSPCKOH TEpPUTOPHH
dyHKIHOHEPYET HOPMATBHO ONIU3KAS K MOPOMKO ‘O
YYBCTBE OTBPAILLEHUS WU TSKEIOH MYYHTEIbHOU
TOCKH, MCIBITHIBAEMONW KeM-JI.’ JieKceMa, a UMEHHO
npumopomxo ‘mpuropao’ (CPTLIPKK 3: 352)°.
N. A. l'opOymnHa, paccMaTpuBas JUTEP. HpUmop-
Hblll, @ TAKXKE OJIM3KOE MY NPUmMopoOMKULl, C OIIOPOK
Ha pas3mbingieHus M. @acmepa, B. W. Jlanga un
®. U. Peiida, oTHOCUT 3TH CIIOBa K THE3/Yy IJ1aroia
mepemb C TIEPEHOCOM CEMAHTUKU «TaKTHIJILHBIX
OlIyIIEeHHH (TIJIOTHOE COMPHKOCHOBEHHUE, Pa3/ipake-
HUE, BBI3BAHHOE TPEHHEM, CP. OOMUHOK mpém) Ha
BKYCOBBIC (Y4pe3MepHasl CIaJOCTh HIIHM JKHPHOCTH)»
[CopOymmHa 2016: 160]. B Takom ciydae MOXHO
MPEATIONIOKUTh KOHTAMUHAIIHIO KPACHOSIP. MOPOMKO
U NPUMOPOMKO.

WuTepecHo, 4TO c10Ba npUmMoOpHO U NPUMOPOMKO
B JIMAJIEKTaX MOTYT 0003Ha4aTh HE TOJBKO CIIAJI0CTh
. Tak, BCTPEdaeM TOM., CMOIL. APUMOPHO ‘TIPO-
tuBHO, HenpusaTHO  (CPHI™ 32: 23), mepm., BosOT.,
SIPOCIL. NPUMOPOMKO ‘TIDOTUBHO, HEMPHUATHO (Tam
Ke), BOIOT. npumopowno ‘Henpusitao’ (CPTK 5:
215), CMOI. npumopHbiil ‘IPOTHBHBIN, HEIPHSTHBIH’
(CPHI" 32: 23). IlompITKa CeMaHTHKO-MOTHBAIIMOH-
HOM WHTEPNPETAllMM JaHHBIX SI3BIKOBBIX (DAKTOB
MPHUBOJIUT K BOIIPOCY: Kakasi ujaes MOCITyKUJIa MOTH-
BUPYIOIIEH /7151 CEMAaHTUKH OTBpAICHHS — BTOPHY-
Hast Wjes CIajJOCTH MUK MK e dTHMOJIOTHYECKH
MIEPBUYHAS JJIs1 KOPHS MAes TPEHUS?

[lonaraem, 4TO B JaHHOM cllydae HEOOXOAUMO
VUUTBIBATh TEPPUTOPHATBHYIO TPHBSI3KY JIEKCEM.
Tak, oOHapyXHWBaeM IIHPOKO pPAaCIpOCTpPaHEHHEIC
BapHaHTBl CJIOB CO BCTaBHBIM -OM-: TOM., 4eisiO.,
ceepai., KACCP, onoH., KypraH., UpKyT., MypMaH.
NPUMOPOMKO, BOJIOT., SPOCIL., CBEPIN., 3A0HEK.
NPUMOPOMKO, CEBEp., HOBT., TOOON. NPUMOPOMKO
[vymap.?] ‘o4eHb ClaaKo, IPUTOPHO’, SAPOCH., TIEPM.,
TIOMEH., CBepul., 3aypall., 3abaiikanl., SKyT.
npdmopoxwkmi, SIKYT. npumopoxwxdzi ‘IPUTOPHBINA
(tam ke). OOIIEHAPOAHOE APUMOPHDLIL  CITUIIKOM
CIAJKHA’ TOXE, KaK Ka)XeTcs, MOIJIO OKa3bIBaTh
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BIHsiHUE. TakuM 00pa3oM, BEPOSTHO, MOXKHO TOBO-
PHUTH O TOM, YTO JUISI CEMAHTUKU OTBPALICHUS TOM.,
CMOJI. NPUMOPHO, TIEPM., BOJIOT., SPOCI. HPUMO-
pomko (TaM Ke), BOTOT. NPUMOPOUHO ‘HETIPUATHO’
(CPTK 5: 215), cMOI. npumopHwlii ‘TPOTHUBHBIIL,
venpustaeii’ (CPHIT 32: 23) motuBHpyOmmmu
BBICTYIAIOT «BKYCOBBIE» 3HAUCHHS: BO BHYTPEHHEH
¢dopme 3areyarieBaercst nIpeJcTaBlIeHHe 00 00bEK-
TE€ OMEp3eHHsl, B IAHHOM ClIy4ae Ype3MepHO Claj-
KOTO BKYyca.

Ha3zona

OGpatumcs K TBep. Haszona ‘Henpusiab’ (CPHI
19: 287-288). DTUMOMOTHIO JAHHOIO CJIOBa Ipe.-
noxuna JI. B. Kypkuna. [lo ee mHeHuro, mpacias.
*nazola, NPONOKEHUEM KOTOPOrO SIBISICTCS TBEP.
Hazoaa, SBIAET COOOH oOpa3oBaHue OT *nazoliti
‘mockInaTh 30J0M, merioMm’. «B HapomHoN Memu-
IIMHE 30JIa HCIOJIb30BaIach KakK Je4eOHOE CPEICTRO:
30JI0H, METJIOM ITOCHINAIA PaHy, Merell MPUKIaibBa-
JIM K YIIMOJIGHHOMY MeCTy U T. IL. ...IIpacnas. muai.
*nazoliti B 3HAYEHUH ‘TIOCHIIATH IIEIUIOM, 30JI0H H
T. . C JIEUEOHBIMU LeisMu’ <...> CTajIo OTIIPaBHOM
TOYKOM CEMaHTUYECKOrO Pa3BUTHS B HaIpPaBICHUH
‘pazipakaTh paHy, BO3JCHCTBYS Ha Hee MEIUIOM H
T.1.” > ‘BBI3bIBaTh 0O0JIb, TPEBOKUTh, OCCIIOKOHUTH’
<...> oTcroma — ‘mocana, Orop4eHue; TOCKa, nevyasis’
U ‘OECITOKOMHBIN YeJIOBEK, YEIOBEK, BBHI3BIBAIOIINI
pasnpaxkenue’» [Kypkuna 1995: 278-280].

Jna TBep. Hazona ‘HENpUA3Hb MOTHBUPYIOIIEH,
BEPOSITHO, SBJIACTCS UJES TEICCHOrO BO3ACHCTBHUA,
TO €CTh CEMaHTHKa NPUYMHEHHUS auckoMdopra.
HeratnBHOE SMOIIMOHAIEHOE COCTOSIHUE, BHI3BAHHOE
KOHTAKTOM C KEM-JI. OTTAJIKMBAIOIINM, YIOI00IsIeT-
Csl HEMPHUATHOMY TaKTUIBHOMY ollylieHHio. Heko-
TOpPbIC CEMAaHTUKO-MOTHBAIIMOHHBIC Tapajuieii Obl-
JIU TIPUBEICHBI B MPEIBIAYIIEM pasfelie, 31eCh JKe
N00aBUM JICKCHKY CO 3HAYCHHMEM HEIPHSI3HU: HOBT.
u;ekomﬂdebzli ‘BBI3BIBAIONINN HEMPHUSI3Hb CBOUM II0-
Beaeuuem’ (CPI'K 6: 927), apx., woxH.-cu0., cuO.,
MPKYT., KapelL., apX. omcmyoa ‘OXIaK/IeHHE B OTHO-
meHusx, pasiaz, nenpussus’® (CPHI 24: 326) u ap.

Pe3yabTatsl

Wrak, HaMu ObUT pacCMOTpPEH Psif JIGKCEM C Ce-
MaHTUKOM OTBpalleHus, HenpuasHu. [loaxon k wuc-
CJI€IOBAaHUIO MaTepUalia B Pycii€ CUCTEMHON 3THUMO-
JIOTUM M TPYyNIOBOM CEMaHTUKO-MOTHBAIlMOHHON
PEKOHCTPYKIIMM TO3BOJISIET C JOCTATOYHOM TOYHO-
CTBIO M TIOJIHOTOM BBICTPOUTH JIMHUU Pa3BUTHUS 3Ha-
YeHUs! I30PaHHBIX JUIS aHAJIHM3a JIEKCEM.

[TockonbKy HamMH JUIS PacCMOTPEHHS ObUIM BbI-
OpaHbl OTHENbHBIC CJI0Ba (2 HE JIGKCHYCCKHE MHO-
JKECTBa IICIMKOM), HEBO3MOXKHO BBIICIHUTH HCYUEp-
MBIBAIOLIMNA CIMCOK MEXaHU3MOB U MOJIENEN pa3Bu-
TUSl 3HAYEHUS JIEKCUKH C CEMAHTHUKOW HENpPUSITHA.
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Tem HEe MeHee yKakeM Ha YacTh U3 HUX, KOTOPBIE
HaIUTA OTpa)KEeHHE B PACCMOTPEHHOM MaTepuale.

B crarbe ObUT 3aTPOHYT TaKOH MEXaHU3M pPa3BU-
THUS 3HAYEHMS, KaK SHAHTHOCEMHUS, AEUCTBYIOIIUMN B
nporecce (HOPMHUPOBAHUS CEMAHTUKU JICHUHTP.
pauume ‘Gpe3roBaTh’, CMOIN. 2sHO ‘POTHBHO, He-
npuatHo’. Bo BHyTpeHHel (opme ciioB MoryT Quk-
CHpOBAThCsI 0003HAYEHHS YepT IOBEICHUS, Xapak-
TEPHBIX, TI0 HAPOIHBIM MPEICTABICHUSAM, I HOCH-
Tenell 00enx IMOIMU, O YeM TOBOPUT PEKOHCTPYK-
Mg CEMaHTHYECKHX IIEePEeXOJ0B JUIsI MOpH. ue-
JAOUHHbIIL ‘HeZ00pOoXKeNaTeIbHbIN, BPEAHBIN’, KO-
CTPOM. uémKuil ‘TIPUBEPEIUTHBBIA B 1€, Ope3riIH-
BBIA’, HOBI. uMblpa ‘OPE3rTHBBIA  UEIOBEK’,
PYC. KOMH YMOHUmMbcst “6pesroBaTh’. MOTHBHpYIO-
el U9 U OTBPAICHUS, HEMIPUS3HU BHICTYIIACT
CEeMaHTHKa HEMpPUATHOrO TEJIECHOI0 BO3JEHCTBUS,
KOTJIa SMOIMOHANIbHBIE W (DU3HOIOTUYECKUE OIIlY-
IIEHHSI COTOCTABIIAIOTCS, CP. KPACHOSP. MOPOMKO
‘0 YyBCTBE OTBPAIICHUS WM TsDKETOW MyIUTEIIBHON
TOCKH, HCIIBITHIBACMOM KEM-I.’, TBEp. HA30/1d ‘He-
npusi3HbL’. Hakoner, emre ogHa MOJieNb, MPOSIBUBIIAS
ceds B paMKax HCCIEeOBAaHHOH JIEKCHKH, 3TO
HAaMMEHOBaHUE OTBPAIICHHUS C ITOMOIIbI0 0003Haue-
HUM HENPHUATHOTO BKyca IMHUIIH, KaK B SPOCI. Apu-
MOpOMKO ‘TIPOTHBHO, HETIPHATHO .

IIpumeyanus

! HpI/I OTOM 3HA4YC€HHs, CBA3aHHBIC C HAa3bIBAHHUCM
Z[eTefI, MEPBUYHBI B 9 TUMOJIOTHUYECKOM OTHOIICHUMN:
MpaciaBsSHCKOM OCHOBOWM *Cel- (cp. pycck. mual.
4ensiob ‘MajIbuMKH, JETH, MajiojeTHhe’) «0003Ha-
yajcsd MIQAIIAKN, MEHBIIMM WIeH pPoJa, CEMbH»
(OCCHA 4: 41).

2 KpacHosip. cauxomums ‘cromunts’ (CPTIIPKK
4:133).

3 O uepenoBanuu e/o B kopHe cM.: [[opOymuHa
2016: 145-157].

* KpaTko NpOKOMMEHTHpPYEM HampaBjieHHE pas-
BUTHS 3HAYCHHS. [71aron mpymumo ‘IaBUTh, TON-
KaTh’ BO3BOAMTCS K *frotb, B KOTOPOM BHUJIST
*tronkto, comocTtaBiseMOe C JHT. trarnksmas ‘Tyi,
naBka’, tremnkiu, trefikti ‘ymapuTh C TPOXOTOM’
(*‘TecHHTH’), Ap.-cakc. tringan ‘NaBUTh, TECHUTH’
[@acmep 4: 110-111]. IlpuBeneHHsle NaHHBIE MO3-
BOJIAKOT CACIaTh BBIBOA O TOM, YTO 3THMOJIOTMYC-
CKasi CEMaHTHKa KOPHsI CBsI3aHa C HJieel TPeHHS.

> OTMeTHM, YTO OHAa MMEET BOOOIIE IOBONHLHO
HIUPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE B PYCCKUX JIHATCKTAX:
SPOCIL., TOM., KeMep., cu0., KypraH., 4einso., CBepL.,
OJIOH., BOJIOT., 3A0HEK., TOOOJL., HPKYT., MypMaH. npii-
mopomko ‘odeHp craxo, mputopuo’ (CPHI 32: 23).

6 MOTI/IBaHI/IOHHO 3HAaYUMBIM, BCPOSATHO, ABJIACT-
Ci TaK¥X€ TO, YTO IIPU XOJIOAC BO3HHUKAIOT HCIIPHUAT-
HBIC TEIECHBIC PEAKIIHH.
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The article discusses the origin of some Russian dialectal lexical units that convey the feelings of
disgust and dislike. Applying the method of semantic and motivational reconstruction, the author focuses on
mechanisms and models of the development of semantics of negative emotional attitude. The study provides
semantic and motivational interpretation of more than 9 dialectal lexical units, including rachit’, glyano,
chelyadinnyy, chomkiy, chmyra, chmonitsya, toromko, pritoromko, nazola, etc. When analyzing the given
words, in order to prove one or another research decision, the author draws semantic and motivational paral-
lels citing words that demonstrate a similar course of the meaning development. For example, for words car-
rying the meaning of disgust and dislike, the enantiosemy mechanism was found to be productive, as is the
case of the word rachit’, meaning ‘to disdain’, which the author considers to originate from the meaning ‘to
want, desire’. In some cases, where necessary, word-building and etymological remarks are provided.
For linguistic facts whose etymology is established, the relevant data are provided, commented and, where
possible, supplemented by the author of the article. Group semantic and motivational reconstruction allows
interpretation of a number of lexical units meaning disgust and dislike with a sufficient degree of complete-
ness and argumentativeness. As a result of the study on the semantic and motivational relations of dialect
linguistic facts, the article provides a reconstruction of some folk traditional ideas of dislike and disgust, in-
formation on folk ideas of ethics and etiquette is given.

Key words: Russian dialect vocabulary; semantic and motivational reconstruction; semantic and
motivational parallels; vocabulary of disgust; vocabulary of dislike.
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